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Rotkreuzchefarzt = Médecin en chef de la Croix-Rouge - Medico in capo della Croce-Rossa

Comunicato del medico in capo
della Croce-Rossa i

Un comunicato del medico in capo della Croce-Rossa rileva che
il popolo svizzero ha risposto calorosamente all'appello della Croce-
Rbssa Svizzera, in favore dei rifugidti e delle vittime della guerra. La
g}bliétta ha permesso di raccogliere una somma di un milione e mezzo
in dar:mrro.v e doni in natura per un ‘Dqlore apprbssimatido di mezzo
milione. i e s el ) ;
I soccorsi sono destinati-ai profughi che s'i'trc;'v'driljd. 'nelld,Fr&hcia
occupata e non occupata. Una somma ¢ stata destinata ai profughi che
hanno cercato asilo in Isvizzera. g1 e ; i ;
" Il medico in capo della Croce-Rossa ringrazia quanti hanno con-
tribuito al successo di quest’azione di soccorso. :

Evocation

Une petite rue de village: village de montagne, avec ses coquets

_chalets de bois roussis par le soleil et ses fontaines intarissables. J'allais

lentement, remontant la pente assez rude que les montagnards, gars

- robustes et musclés, gravissent de leur allure monotone et balancée,
_cette allure des gens brisés aux escalades. J'admirais les charmants et

mifuscules jardins proprement ordonnés, ilots multicolores de fleurs,
quand, au détour du chemin, j'apercus un soldat suisse, sac au dos, des-

‘cendant 4 vive allure; un peu plus haut, un petit groupe, composé d'une

femme et de deux enfants, regardait I'homme s’éloigner 4 grands pas.

. Cétait tout un drame qui venait de se passer 1i: le départ d'un étre

aimé, d'un pére et d'un époux s’en allant vers son devoir.
Un spectateur ordinaire aurait pu passer son chemin sans méme
remarquer cette petite scéne: quoi de plus commun, par ces temps trou-

.blés, qu'un paysan quittant ses travaux pour devenir soldat? Mais pour
.moi, interné, cela rappelait tant de souvenirs que involontairement je
Testais 13, sur la route, & regarder machinalement I'homme s'éloigner,

En méme temps, une foule de pensées se pressaient en moi: tristesse
qui étreint toujours le cceur de 'homme quand I'heure sonne de se
Séparer, de s'arracher & I'agréable tiédeur du foyer ... quand
il doit briser la douce attirance des chers étres pour ... partir!
Partir! Que d’évocations ce simple mot contient! Nous aussi, un Jjour, il
Y a plus d’'un an, nous sommes partis... ¢’était la guerre. Comme ce
Soldat nous avions beau vouloir étre fort: & I'ultime moment de la
Séparation, quand une derniére fois, nous avons attiré dans nos bras la
compagne de toute notre vie ou les chers petits, il nous a semblé que

hotre cceur allait éclater... Et pour cacher notre faiblesse d’homme,

pour refouler une larme sur le point de jaillir, nous avons peut-étre
détourné la téte. Puis nous sommes partis, bien vite, sans nous retour-
Der pour ne pas faiblir, jusqu’au moment oul le premier détour du
€hemin a jeté un rideau entre eux et nous.

Schlosshof von Bulle. Eine Angehérige des F.H.D. ordnet Striimpfe nach
Qualitat und Grésse. Unbrauchbares wird ausgeschieden. — Cour du chateau

. de Bulle. Dame du S.C.F. arrangeant les bas d'ap}ll‘és) la qualité et la grandeur,
e. ;

L’inutilisable est excrété. (Zensur Nr. III 1976

Longtemps, je restais ainsi 4 méditer ces souvenirs douloureux..,
Depuis longtemps, le soldat avait disparu, la femme et les enfants
étaient rentrés; j'étais seul sur le chemin; je ne voyais plus les brins
d’herbe ou les branches s’agitant sous la rude caresse du torrent.

Et pendant que I'ombre descendait lentement sur les monts, il me
semblait voir, en réve, se multiplier 4 I'infini les groupes de femmes et
d’enfants sur le seuil de nos maisons en France, attendant le retour des
absents, méme de ceux, hélas, qui ne reviendront pas...

Maurice Cotton,
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